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1.- INFORMATION SUR LA SECURITE:

Les consignes de s ¢ curit é suivantes devriaient toujours & tre respect é es pendant fonctionnement,

entretien ou r ¢ pation de la radio.

© Cet é quipement devrait & tre entretenu seulement par des techniciens qualifi é s.

< Veuillez ne pas modifier la radion a cause d'aucune raison.

< Utilisez seulement les batteries et les chargeurs fourni ou appouv é par BAOFENG.

< N'utilisez pas la radio ayant une antenne endommag é e, si une attene comme ¢a entre dans le contact
avec votre beau, un 1 é g ¢ re bl(leur entrainera.

< Eteignez la radio avant d'entrer dans n’ importe quelle dimaine avec des mat é riaux inflammables
et explosifs.

< Ne chargez pas les batteries dans un lieu avec des mat é riaux inflammables et explosifs.

< Pour é viter les interferences ¢ lectromagn é tiques et/ou des problems de compatibilities, é teignez
votre radio dans tous lez zones o i un affichage vous demande de faire comme Ga.

< Eteignez la radio avant de monter dans un avion. Toute utilization d'une radio devrait € tre en
conformit é avec les r ¢ glement des compagnies a é riennes ou les instructions de I' é quipage.

< Eteignez la radio avant d'entrer dans une zone de dynamitage.

< Pour les v ¢ hicules avec un sac d'air, ne placez pas une radio dans la zone au—dessus du sac ou dans
la zone de d é ploiement de sac.

& N'exposez pas la radio dans une direction du solei pendant une trop longue p é riode, ni le placez
trop pr e s de la source de chauffage.

< Lors de la transmission avec une radio portable, maintenez la radion dans une position verticale
avec le microphone de 3 a 4 centim & tres loins de vos 1 & vres. Gardez I'antenne au moins 2.5
centim ¢ tre loins de votre corps.

AVERTISSEMENT: Si vous portez une radio, assurez la radio et les antenne
au moins de 2.5 centim ¢ tre loins de votre coprs lors de la transmission.

2.—- CARACTERISTIQUE ET FONCTIONS:

—Emetteur—r é cepteur de poche Dual-band avec le menu de fonction d'affichage sur l' é cran "LCD".
- DTMF cod é e.

— R é cepteur radio FM Commerciel (65 MHz ~ 108 MHz).

= 105 codes "DCS" int é gr é et 50 codes priv é s "CTCSS" programmable.
= Fonction "VOX" (Transmission op é r é e par la voix).

— Fonction d'alarme.

- Plus de 128 canaux de memoire.

- Broadband (Wide) / Narrowband (Narrow), s é lectionnable.

— Puissance haute / base (5 W/1 W) s é lectionnable.

— Eclairage d'affichage et clavier programmable.

— Fonction "beep" sur le clavier.

— Dual regrad/dual reception .

— Etapes de Fr é quence s é lectionnables 2.5/5/6.25/10/12.5/25 kHz.

— Fonction "OFFSET" (fr é quence offset pour I'acc ¢ s aux relais).

03



& -

— Fontion d' é conomie de batterie "SAVE".

— Timer transmission "TOT" programmable.

— Selection du mode de Scan.

— Fonction de lock les canaux occup é /Function Busy Channel Lock "BCLO".
— RX CTCSS/DCS scan int é gr é

— LED flashlight int é gr é .

— Programmable par PC.

— Level Threshold "Squelch" r é glable de 0 a 9.
—~Crossband reception/transmission

—~Tone fin de la transmission

— Serrurede cl é int é gr é

3.- DEPALLAGE ET VERIFICATIOND’ EQUIPMENTS:

D é ballez soigneusement le transceiver. Nous vous recommandons d'identifier les les points é numérés
suivant avant de jeter I'emballge. Si aucun element est perdu ou endommag é pendant le livraison,
veuillez contacter votre revendeur imm é diatement.

4.— ACCESSOIRES OPTIONELS:

Note:
— El é ments inclus dans le paquet peuvent diff & rent de ceux indiqu é s dans le tableux ci-dessus en
fonction du diff é rant pays, pous plus d'informations, consultez votre revendeur ou fournisseur.







